


La silueta de Eben refleja una
combinacion entre lo estético y lo
técnico que hacen de este programa de
silleria una opcion perfecta para zonas
donde la imagen adquiere un rango
especial. Su diseno esta pensado para
aportar ese toque singular con unos
acabados inspiradores para el trabajo,
como son el aluminio y la malla, y unas
lineas curvas pronunciadas.

Eben met en avant un aspect esthétique
et un aspect technique qui font de cette
gamme de sieéges, une option idéale
pour les zones de travail. Son design a
été pensé pour apporter cette touche
unique grace a ses finitions inspirées
par le travail comme sont, I'aluminium,
la maille et les lignes courbes
prononcées.

The outline of Eben reflects a
combination of aesthetic and technical
that makes this program a perfect
choice for seating areas where the
image takes a special importance. lts
design has a unique touch with inspiring
finishes, such as an aluminium and
mesh back, intensive lines and curves.
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Familia Eben

El programa cuenta con dos versiones
de silla giratoria: una con respaldo de
malla'y otra con respaldo tapizado. En
la primera version, Eben utiliza una fina
y elegante malla técnica que aporta
comodidad y confort al usuario. Por otra
parte, el respaldo tapizado de espuma
sobreinyectada aporta ese toque
especial a zonas directivas manteniendo
la sensacion de bienestar y descanso.
Ambos respaldos pueden incorporar un
elegante cabezal tapizado.

Famille Eben

Le programme offre des sieges
pivotants en deux versions: dossier

en toile résille et dossier tapissé.

La premiére version présente une
résille technique fine et élégante qui
est tendue sur le cadre du dossier

et qui apporte confort a I'utilisateur.
L'autre version dispose d'une mousse
surinjectée qui est tapissée. L'ensemble
offre cette touche spéciale pour zones
de direction tout en maintenant la
sensation de bien-étre et repos. Un
appui-téte esthétique est disponible
pour les deux types de dossiers.

Eben Family

The range has two types of swivel
chair: one with a mesh backrest and
the other with an upholstered backrest.
The first one is made of a sophisticated
and elegant technical mesh that
provides the user with convenience and
comfort. The upholstered foam-injected
backrest provides that little something
special for boardrooms, while offering
a feeling of well-being and relaxation.
Both backrests can include an elegant
upholstered headrest.
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ITO DESIGN

Desde 1987 el estudio ITO DE-
SIGN lleva innovando en sectores
tan diversos como el mobiliario
de oficina e interior, sistemas de
telecomunicaciones, electronica
o sistemas médicos, entre tantos
otros. Sus disefios, de marcado
caracter técnico y estético, han
otorgado a este prestigioso
estudio de la ciudad alemana de
Nuremberg, un amplio reconoci-
miento internacional en forma de
multitud de premios y menciones
especiales de todos los sectores
mas que merecidos.

Depuis 1987, le bureau d'études
ITO DESIGN innove des secteur
aussi variés comme le mobilier de
bureau et intérieur, les systemes
de télécommunications, électro-
niques ou systémes médicaux,
entre autres. Ses créations au
caractere technique et esthétique
prononcé ont apporté une ample
reconnaissance internationale

a ce prestigieux bureau qui est
situé dans la ville allemande

de Nuremberg. Ils ont regu de
nombreux prix, mentions spécia-
les, etc provenant de tous les
secteurs.

The ITO DESIGN studio has
been creating trendsetting de-
signs since 1987 in such diverse
sectors as office and interior
furnishings, telecommunication
and electronic systems or medical
systems, amongst others. Its
designs, which are technically
and aesthetically unique, have
meant that this prestigious studio
from Nuremberg, Germany, has
received international recognition
with a whole host of well deser-
ved prizes and special mentions
from all sectors.



Especificaciones técnicas
Caracteristiques techniques
Technical features

Dimensiones
Dimensions
Dimensions

Medidas en centimetros
Dimensions en centimétres
Dimensions in centimetres
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@ Elemento estandar
Elément standard
Standard feature

O Elemento opcional
Elément optionnel
Optional feature

Sin brazos
Sans accoudoirs
Without arms

Brazos fijos
Accoudoirs fixes
Fixed arms

Brazos regulables 3D
Accoudoirs réglables 3D
Adjustable 3D-arms

Sincro atom
Synchro atom
Shynchro atom

Gas con amortiguacion
Gaz avec amortisseur
Gas lift with shock absorber

Regulacién lumbar
Régulation lombaire
Lumbar support

Reposacabezas
Appui-téte
Headrest

Base piramidal de poliamida
Piétement pyramidale en polyamide
Polyamide angled base

Base piramidal de aluminio pulido
Piétement pyramidale en aluminium poli
Polished aluminium angled base

Ruedas de doble rodadura
Roulletes double galet sol
Standard double-wheel casters

Ruedas de doble rodadura blanda
Roulletes double galet sol dur
Soft double-wheel casters

Marco del respaldo negro
Cadre du dossier noir
Black backrest frame

Marco del respaldo blanco
Cadre du dossier blanc
White backrest frame

Respaldo malla negra
Dossier toile résille noire
Black mesh backrest

Respaldo malla blanca
Dossier toile résille blanche
White mesh backrest

Respaldo alto
Dossier haut
Highback
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Respaldo de malla
Dossier en toile résille
Mesh backrest

Respaldo de malla con
cabezal
Dossier en toile résille
avec appui-téte
Mesh backrest with
headrest

Respaldo alto + cabezal
Dossier haut + appui-téte

Highback and headrest chair

Respaldo tapizado
Dossier tapissé
Upholstered backrest

+455-59 -

Respaldo tapizado con
cabezal
Dossier tapissé avec
appui-téte
Upholstered backrest
with headrest
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